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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค 

Proxy Form C 

                     เขียนทีÉ……………………………………………………………… 

                                     Written at 

                                      วนัทีÉ…………….เดือน…………..….……..พ.ศ.…….…………… 

    Date                  Month                            Year 

(1)   ขา้พเจา้…………………………………………………..…….….…………...................................................................................................  

        I/We, the undersigned 

สาํนกังานตัÊงอยู่เลขทีÉ………………….…ถนน………………………..…ตาํบล/แขวง……………..………….……อาํเภอ/เขต…………………….………… 

Office Address                                     Road                                     Sub-District                                         District 

จงัหวดั…………..………………….  รหสัไปรษณีย…์……………….………….………….. 

Province                                         Postal Code 

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั .................................................................................................................................... 

As the Custodian for 

ซึÉงเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท คารม์ารท์ จาํกดั (มหาชน) 

As a shareholder of Karmarts Public Company Limited 

โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม ............................................................. หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั ............................................................ เสียง ดงันี Ê 

Holding a total amount of                                                         shares, and have the rights to vote equal to                                    votes as follows: 

หุน้สามญั ………………………………………………..   หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ........................................................................... เสียง 

The number of ordinary share                                 shares, and have the rights to vote equal to                                                      votes 

หุน้บริุมสิทธิ.....……………………………………………..หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั ......................................................................... เสียง 

                The number of preference share                             shares, and have the rights to vote equal to                                                          votes 

(2)  ขอมอบฉนัทะให ้/ Hereby appoint 

           (1) ……………………………….………………………………………………………….……….อายุ……………………………..………....ปี   

                                                                                                                                                         Age                                                   Years 

อยู่บา้นเลขทีÉ………………….… ถนน….………….………………..ตาํบล/แขวง……………………………………..….อาํเภอ/เขต………………..………………. 

Reside at                                  Road                                          Sub-District                                                        District 

จงัหวดั……………………………….……..………….รหสัไปรษณีย…์…..……..……………….…… หรือ 

Province                                                                 Postal Code                                                  Or 

           (2) ………………………………………………………………………………………………………อายุ………………………………..……ปี      

                                                                                                                                                     Age                                               Years 

อยู่บา้นเลขทีÉ………………….… ถนน….………….………………..ตาํบล/แขวง……………………………………..….อาํเภอ/เขต………………..………………. 

Reside at                                  Road                                          Sub-District                                                        District 

จงัหวดั……………………………….……..………….รหสัไปรษณีย…์…..……..……………….…… หรือ 

Province                                                                 Postal Code                                                  Or 

           (3) ………………………………………………………………………………………………………อายุ………………………………....….ปี      

                                                                                                                                                       Age                                            Years 

อยู่บา้นเลขทีÉ………………….… ถนน….………….………………..ตาํบล/แขวง……………………………………..….อาํเภอ/เขต………………..………………. 

Reside at                                 Road                                          Sub-District                                                       District 

จงัหวดั……………………………….……..………….รหสัไปรษณีย…์…..……..……………….……  

Province                                                                 Postal Code                                                  

                

ติดอากร 20 บาท 

Affix 20 Baht Duty Stamp  
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 คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมวิสามญัผูถื้อหุน้ครัÊงทีÉ 1/ 2569 ในวนั

จันทรท์ีÉ 5 มกราคม 2569 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งธนบุรี บอลรูม โรงแรมมิลเลนเนียม ฮิลตนั กรุงเทพ เลขทีÉ 123 ถ.เจริญนคร เขตคลองสาน กรุงเทพมหานคร 10600  

หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 

as my/our Proxy/Proxies to attend and vote on my/our behalf at the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2026 to be held on 

Monday, January 5, 2026 at 2:00 p.m. at the Thonburi Ballroom, Millennium Hilton Bangkok, No. 123 Charoennakorn Road, Klongsan, Bangkok 10600 

Thailand, or at any adjournment thereof to any other date, time and venue. 

(3)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัÊงนี Ê ดงันี Ê         

       I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 มอบฉันทะตามจาํนวนหุน้ทัÊงหมดทีÉถือและมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้

                    To authorize the proxy to vote equal to the total number of the shares held. 

                                มอบฉนัทะบางสว่น คือ 

                                     To authorize in partial as follows. 

 หุน้สามญั ..................................................... หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้................................................ เสียง 

                                                      The number of ordinary share              shares, and having the rights to vote equal to                              votes 

 หุน้บริุมสิทธิ................................................... หุน้ และมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้................................................ เสียง 

                                                      The number of preference share          shares, and having the rights to vote equal to                                    votes 

รวมสิทธิออกเสียงคะแนนไดท้ัÊงหมด ............................................. เสียง 

Total voting right                                                                         votes 
 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัÊงนี Ê ดงันี Ê       

       I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

   วาระทีÉ     1    เรืÉองรบัรองรายงานการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจาํปี 2568 ซึÉงประชมุเมืÉอวนัทีÉ 24 เมษายน 2568 

        Agenda  1    Subject : Review and approval of the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders held on April 24, 2025 

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 

              (A)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

                             (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

                                   (B)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                                เห็นดว้ย                                             ไม่เห็นดว้ย                                    งดออกเสียง 

                                                         Approve                                                 Disapprove                                       Abstain 

    วาระทีÉ     2    เรืÉอง พิจารณาอนุมตัิการทาํคาํเสนอซื Êอหุน้บางส่วนของบริษัทฯ โดยบรษิัท เวลสยาม จาํกดั 

          Agenda  2   Subject :  Consider and approve the Partial Tender Offer for the acquisition of the Company’s shares by Well Siam Co., 

Ltd..           

.                (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

            (A)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

                                (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

                                    (B)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                              เห็นดว้ย                                             ไม่เห็นดว้ย                                    งดออกเสียง 

                                         Approve                                                 Disapprove                                       Abstain 
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                   วาระทีÉ     3   เรืÉอง   อืÉน ๆ  (ถา้ม)ี 

     Agenda  3   Subject : Other matters (if any) 

                 (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               (A)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

                                 (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

                                   (B)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                   เห็นดว้ย                                             ไม่เห็นดว้ย                                    งดออกเสียง 

                                               Approve                                                 Disapprove                                       Abstain 

 

(5)  การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบไุวใ้นหนังสือมอบฉนัทะนีÊใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัÊนไม่ถูกตอ้งและ

ไม่ถือเป็นการลงคะแนนเสียงของผูถ้ือหุน้ 

        Voting by the proxy in any agenda that is not in accordance to that specified on this proxy form is deemed invalid and not the 

shareholder’s voting. 

(6)  ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีทีÉประชมุมีการพิจารณาหรือ

ลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบไุวข้า้งตน้  รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เท็จจริงประการใด  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณา

และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร       

         In case I/we fail to specify my/our voting intentions for any agenda items, or if my/our instructions are unclear, or if the meeting 

addresses or passes resolutions on matters not previously specified, including any amendments or additional facts, the proxy shall be entitled 

to exercise discretion and vote on my/our behalf in all regards as deemed appropriate. 

  กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชมุ  เวน้แต่กรณีทีÉผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะ ใหถ้ือเสมือน

ว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

               Any act(s) performed by the proxy in this meeting, except such vote(s) that is (are) not in accordance to our intentions specified on 

this proxy form, shall be deemed to be the action(s) performed by myself/ourselves in all respects. 

 

                          ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

       (……………………………..……………..……….) 

 

                          ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy 

                 (………….…………………….……………………) 

                           

                          ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy 

                 (……………….…………………….………………) 

 

                                 ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูร้บัมอบฉนัทะ/ Proxy 

                 (……………….…………………….………………) 
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หมายเหต ุ/ Remarks 

1.   หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. นี Êใชเ้ฉพาะกรณีทีÉผูถ้ือหุน้ทีÉปรากฏชืÉอในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัÊงใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศ

ไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัÊน 

      Proxy Form C is used only when the shareholder listed in the registration book is a foreign shareholder appointing a Custodian in Thailand 

to manage his/her shares. 

2.   หลกัฐานทีÉตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 

      Documents required are 

       (1)   หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

              Evidence stating authorization from the shareholder to the Custodian to sign the Proxy Form on behalf of him/her. 

       (2)   หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 

              Evidence confirming that the person who signed on the Proxy Form is a licensed Custodian. 

3.    ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บั

มอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

       The shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and cannot split the number of 

shares to many proxies for splitting votes.  

4.   ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉนัทะ

แบบ ค. ตามแนบ 

      In the event of additional agenda items beyond those previously outlined, the Proxy may further specify instructions within the 

Supplemental Proxy Form C attached. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Annex to the Proxy Form C 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท คารม์ารท์ จาํกดั (มหาชน) 

Grant of Proxy as a shareholder of Karmarts Public Company Limited 

                ในการประชมุวิสามญัผูถ้ือหุน้ครัÊงทีÉ 1/2569 ในวนัจนัทรท์ีÉ 5 มกราคม 2569 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งธนบรีุ บอลรูม โรงแรมมิลเลนเนียม ฮิลตนั กรุงเทพ เลขทีÉ 

123 ถ.เจริญนคร เขตคลองสาน กรุงเทพมหานคร 10600 หรอืทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 

For the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2026 on Monday, January 5, 2026, at 2.00 P.M. at the Thonburi Ballroom, 

Millennium Hilton Bangkok, No. 123 Charoennakorn Road, Klongsan, Bangkok 10600 Thailand, or at any adjournment thereof to any other date, time 

and venue. 

-------------------------------------------------------------------- 

  วาระทีÉ………………… เรืÉอง……………………………………….…………………………………………………………………………………… 

       Agenda                        Subject  

          (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสิีทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               (A)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

        (ข)    ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

                            (B)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                        เห็นดว้ย ……………. เสียง       ไม่เห็นดว้ย ............................ เสียง       งดออกเสียง ........................เสียง 

                              Approve                   votes          Disapprove                       votes          Abstain                            votes 

  วาระทีÉ…………………เรืÉอง……………………………………….…………………………………………………………………………………… 

        Agenda                      Subject  

           (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสิีทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               (A)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

          (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

                               (B)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                       เห็นดว้ย ……………. เสียง         ไม่เห็นดว้ย ..............................เสียง     งดออกเสียง ..................... เสียง 

                               Approve                    votes           Disapprove                       votes          Abstain                            votes 

                ขา้พเจา้ขอรบัรองว่ารายการในใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นความจรงิทกุประการ 

                I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects.   

 

 

                   ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

 (………………………………..……………..……) 

                                                                                                      

                              ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูร้บัมอบฉนัทะ/ Proxy 

 (………….……………………..…………………..) 

                                                                                                      

                              ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูร้บัมอบฉนัทะ/ Proxy 

 (………….…………………….………….………..) 

                                                                                                      

                              ลงชืÉอ/Signed ………………………………………………..……ผูร้บัมอบฉนัทะ/ Proxy 

 (……………….…………….……….….……)       

 


